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Especificaciones
Entrada corriente arriba
« USB 3.0

Salidas corriente abajo
* USB 2.0

* HDMI

* VGA

¢ Gigabit Ethernet

Frecuencia de resolucion/refrescamiento
e Pantalla sencilla : 1 x HDMI (2048 x 1152 méx) /60 Hz
e Pantalla sencilla : 1 x VGA (1920 x 1080 max) /60 Hz



Introduccién general al producto

Vista delantera

VGA HDMI
Vista posterior
Ethernet USB 2.0
Vista superior
]
[
USB 3.0




Requisitos de sistema recomendados
Hardware
*Dual Core Intel CPU 2 GHz o superior
ePuerto de salida USB 3.0

Sistema operativo
*Windows OS (Win 7, 8, 8.1,10) 32/64 bits

Temperatura operativa
La temperatura operativa maxima es 40°C



Configuraciéon de Windows 7/8/8.1/10

Nota: No conecte su adaptador a su PC antes de instalar los controladores.
1. Descargue el controlador de software desde http://www.dell.com/support/.
Haga doble clic en “Displaylink.exe” al descargar el controlador.

2. Después de la instalacién, acepte el Acuerdo de Licencia de Usuario Final para
continuar.
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4. Conecte su Adaptador y componentes periféricos a su PC.

* El adaptador da soporte a una capacidad de salida de video sencilla con la eleccién de dos puertos: 1 x HDMIo 1 x
VGA




Menu del Administrador de DisplayLink

Opcion del Ment Descripcion

DisplayLink Manager Hacer clic en este item mostrard la version del
software DisplayLink instalado.

Check for Updates Comprobar actualizacién de Windows

DisplayLink Devices Comprobar dispositivos de DisplayLink conectados.

Audio Setup Abre la ventana de Configuracién de Audio de Windows.

Video Setup

Abre la ventana de Resolucion de Pantalla de Windows.

Screen Resolution

Muestra una lista de resoluciones disponibles.

Screen Rotation

Rota la pantalla en sentido horario o sentido antihorario.

Extend To Extiende la imagen en pantalla a la derecha o izquierda de la
pantalla principal.
Extend Extiende el desktop de Windows sobre la pantalla.

Set as Main Monitor

Fija la pantalla como la pantalla principal.

Notebook Monitor Off Cambia la pantalla del notebook y convierte DisplayLink en la
pantalla principal.

Mirror Copia lo que estd en la pantalla principal y lo reproduce
en esta pantalla.

Oft Cambia la pantalla

Fitto TV

Utiliza la funcion para ajustar el tamaiio de las ventanas
para que se ajusten a la pantalla del TV.

Fijar la pantalla en modo extendido
1. Haga clic en el icono de DisplayLink

2. Seleccione Extender

El dispositivo estd extendido ahora en la direccién en que lo estaba la tltima vez que la pantalla

estuvo en este modo. Para mayor control, utilice el submend Extender A y seleccione una de las

opciones. Esto coloca el dispositivo en modo extender, y lo coloca Izquierda/Derecha/Arriba/Debajo

del monitor principal (primario).

Fijar la pantalla en modo espejo
1. Haga clic en el icono DisplayLink. M.

2. Seleccione Espejo.

La resolucidn, profundidad del color y frecuencia de refrescamiento de la pantalla principal son

replicados en el monitor conectado al dispositivo de graficos USB de DisplayLink.




Adaptar a configuracion de TV

1. Para configurar Adaptar a TV, elija la opcién de la GUIA DisplayLink. Aparece la
siguiente interfaz

Fit to TV

(%]

Use this interface to grow or shrink the size of your Windows desktap ba makch your
TV screen.,

& Default Configuration is currently being previewed that wil work For most T¥s. Click
“Apply” I this setting works for your TV, or fine-tune by Using the Advanced Settings
methed below,

Advanced Settings

Click "t shrink your deskbop. Click “+ o grow your deskiop. Configure each
direction until the red box is just visible on your T¥, then hit “Apply”,

Mead Mare Help?

2. También verd un borde rojo en la pantalla DisplayLink

El borde rojo muestra el tamafio del nuevo desktop de Windows. Utilice los controles “+” y

““onla
Guia Adaptar a TV para cambiar el tamafio del borde rojo hasta que se adapte a la pantalla de TV.

Nota: Se puede lograr una configuracién mds fina del tamafio del borde presionando la tecla CTRL y
haciendo clic en “+” y “-“.

3. Una vez que el borde rojo estd en los confines de la pantalla del TV, haga clic en
“Aplicar” para redimensionar el destktop de Windows.




Guia de resolucion de problemas para el Adaptador (DA100) de Dell 4-1

Resolucion de problemas

Sugerencia de Soluciones

No hay video en el monitor
conectado al Adaptador

Compruebe los cables de conexién de video. Desenchufe de
la corriente, espere 10 segundos y luego reconecte

El video en el monitor adjunto

esta distorsionado o corrupto

Compruebe los cables de conexién de video

Control Compruebe la resolucion de video bajo PaneNTodos los
Items del Panel de Control\lmagen\Resolucién de Pantalla

El video en el monitor adjunto
no se muestra en modo

extendido

Cambie los ajustes:

« Configurar bajo Panel\Todos los ftems del Panel de
Control\Imagen\Resolucion de Pantalla
» Cambiar presionando la tecla “Windows Key +P”

Los puertos USB no estan

funcionando en el adaptador.

Desenchufe de la corriente, espere 10 segundos y luego reconecte.

/Actualice al controlador de host USB 3.0 mas reciente.

El contenido HDCP no se puede
mostrar en el monitor adjunto.

El soporte de contenido HDCP no estd disponible actualmente.

[El Controlador de DisplayLink no se
puede instalar

Consiga el controlador:

 Descargando el controlador més reciente de soporte de Dell o
en el sitio web de Displaylink.

* Conéctese a Windows Update con el adaptador

(utilizando Wi-Fi o el puerto Ethernet del portatil)

El portatil no pudo reiniciarse

con el adaptador conectado

Quite todos los dispositivos USB conectados al adaptador;
algunos dispositivos de reinicio no cualificados pueden
producir bloqueo en la pantalla de reinicio.
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Informacion sobre regulaciones
El Adaptador (DA100) de Dell 4-1 cumple con las normas FCC/CE y se rige por normativas
ambientales, de ingenieria y cumpliento regulador internacionales.

Comunicarse con Dell:

1. Visite www.dell.com/support

2. Seleccione su categoria de soporte

3. Seleccione el enlace de soporte o servicio apropiado basado en su necesidad.

O Visite:
http://www.displaylink.com/support/.



